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ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMO-PIRKIMO
SUTARTIS

Juodeikiy k., MaZeikiy r. sav. 2021 m. d.

Akciné bendrové ,,ORLEN Lietuva“, juridinio asmens kodas 166451720, buveinés adresas:
Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., 89453 Mazeikiy r. sav., atstovaujama generalinio direktoriaus Michal
Rudnicki, veikianc€io kartu su valdybos nariu Marek Pawel Golebiewski, veikian€iy pagal bendroveés
jstatus (toliau — Tiekéjas),
ir

AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, buveinés adresas: Gelezinkelio g. 2, LT-
02100 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikian€io pagal bendrovés
jstatus (toliau — Pirkéjas),

Toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu — Salys, o kiekvienas atskirai — Salis,
pasirasé Sig Elektros energijos tiekimo—pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré:

1. BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Tiekéjas prijungia prie savo elektros tinklo ir tiekia bei parduoda elektros energijos kiekj
Pirkejui j jo nuosavybés teise priklausantj objektg, esantj adresu Juodeikiy k., MaZeikiy r. sav., o
Pirkejas perka ir sumoka uz elektros energijos kiekj, jskaitant galios mokestj, pridétinés vertés (PVM)
ir akcizo mokescCiy sumas Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

2. SALIY TEISES IR PAREIGOS

2.1. Salys jsipareigoja vadovautis $ia Sutartimi, Lietuvos Respublikos jstatymais, Vyriausybés bei
Valstybinés energetikos reguliavimo tarnybos nutarimais. Elektros energija vartojama bei
apskaitoma pagal galiojancias Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2010 m. vasario 11 d. jsakymu Nr. 1-38 (toliau — EETNT).

2.2. Tiekéjo ir Pirkéjo elektros tinklo eksploatavimo salygos ir atsakomybiy ribos nustatytos Sios
Sutarties 1 priede ,Elektros energijos tiekimo salygos ir elektros tinkly atsakomybés riby nustatymo
aktas” (toliau — Aktas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. TIEKEJAS |SIPAREIGOJA

3.1. Tiekéjas Sia Sutartimi jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas savo eksploatuojamiems elektros
jrenginiams, maitinamiems i$ Tiekéjo elektros tinkly pastotés TP/110/6kV skirstomyjy jrenginiy,
galéty nusipirkti galiojancius kokybés standartus atitinkancios elektros energijos kiekj ne didesnj kaip
34800 kW/h per parg ir ne didesnés kaip 1450 kW vidutinés galios. Sutartimi nustatoma elektros
energijos tiekimo patikimumo kategorija — Il (antra).

3.2. Apie numatomg elektros tiekimo nutraukima Tiekéjo elektros jrenginiy planiniam remontui,
rekonstrukcijai bei jrenginiy prijungimui ar perjungimui pranesti rastu Pirkéjui prie$S 3 (tris) darbo
dienas, nurodant elektros tiekimo nutraukimo laikg bei trukme. Apie numatomus elektros energijos
ar galios ribojimus taip pat apie planuojamus elektros energijos persiuntimo nutraukimus, jy laikg ir
trukme prie$ 24 valandas pranesti Pirkéjui apie ribojimy laikg, trukme bei ribojimo eile. Kai siekiama
iSvengti avarijy, grésmés Zmoniy sveikatai ar gyvybei, arba kai tai batina gedimy Salinimui, Tiekéjas
turi teise be jspéjimo nutraukti elektros energijos tiekima.

4. PIRKEJAS |SIPAREIGOJA

4.1. NevirSyti 3.1 punkte nurodytos leistinosios naudoti galios ir elektros energijos kiekio bei
Sutartyje nustatyty rezimy.

4.2. Prijungti subabonentus prie savo tinkly tik gavus rastiSkg Tiekéjo sutikima.

4.3. Atlyginti uz sugadintus dél Pirkéjo kaltés Tiekéjo elektros jrenginius, sumokéti remonto
iSlaidas bei atlyginti kitus Tiekéjo patirtus nuostolius.



4.4. Iki nustatytos eksploatavimo ribos, kuri numatyta Sutarties 1 priede ,Eksploatavimo ir
atsakomybes riby aktas®, savo 1éSomis eksploatuoti savo elektros jrenginius taip, kad jie nebloginty
tiekiamos elektros kokybes.

4.5. Atlyginti Tiekéjui padarytus visus nuostolius, jei dél Pirkéjo kaltés pastarojo elektros
jrenginiuose jvyko avarija ar kitoks incidentas.

4.6. Vykdyti nurodytus elektros ribojimus ir iSjungimus pagal Tiekéjo sudarytus ir Pirkéjui
pranestus ribojimo ir iSjungimo grafikus.

4.7. Imtis priemoniy nuostoliams iSvengti, kai nutraukiamas elektros tiekimas. Savo elektros
jrenginius, kuriems gresia pavojus esant paaukstintai ar pazemintai jtampai, dviejy faziy rezimui ir
kitoms nenormalioms elektros tiekimo sglygoms, apsaugoti atitinkama apsauga bei laikytis nustatyty
elektros naudojimo rezimy, kad savo jrengimais nebloginty tiekiamos elektros.

5. ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Uz per ataskaitinj laikotarpj suvartotg elektros energijos kiekj, Pirkéjas moka Tiekéjui pagal
skaitiklio parodymus. Ataskaitinis laikotarpis yra vienas kalendorinis ménuo. SutarCiai taikomas
fiksuoto jkainio su perzitra kainodaros metodas. Sutarties galiojimo metu elektros energija Pirkéjo
bus perkama pagal Sutarties 5.2. punkte nustatytus jkainius.

5.2. Parduodamos elektros energijos jkainj (be PVM) sudaro:

5.2.1. Elektros energijos jsigijimo kaina — Valstybinés energetikos reguliavimo tarnybos (toliau —
VERT) nustatyta vidutiné rinkos kaina, kuri yra nustatoma kiekvieniems metams ir skelbiama
tinklapyje www.regula.lt (kaina be akcizo ir PVM visam tiekimo laikotarpiui);

5.2.2. Elektros energijos persiuntimo paslaugos kaina — VERT patvirtinta elektros energijos
persiuntimo paslaugos kaina, skelbiama tinklapyje www.regula.lt ir taikoma atitinkamai AB
~Energijos skirstymo operatorius® persiun€iamos elektros energijos vartotojy grupei (pagal jtampg ir
leisting galig);

5.2.3. Lietuvos Respublikos akcizy jstatyme nustatytas akcizo mokescio dydis, taikomas elektros
energijai uz elektros energijos, naudojamos verslo reikméms, megavatvalande.

5.3. Parduodamos elektros energijos kaina kei¢iama pasikeitus bet kuriai i$ 5.2. punkte nurodyty
parduodamos elektros energijos kainos sudedamuyjy daliy, nepasirasant papildomy susitarimy. Uz
faktiSkai sunaudotg elektros energijos kiekj iki elektros energijos kainos pasikeitimo Pirkéjas apmoka
taikant iki tol galiojusius jkainius, o uz faktiSkai sunaudotg elektros energijos kiekj po elektros
energijos kainos pasikeitimo, Tiekéjui bus apmokama taikant naujai apskaiciuotus jkainius.

5.4. Uz per ataskaitinj laikotarpj suvartotg elektros energijos kiekj, Tiekéjas pateikia Pirkéjui
elektroninio formato PVM saskaitg faktdrg informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis arba,
esant minétos sistemos veikimo sutrikimams, elektroniniu pastu, adresu _
Elektroniniu formatu pateiktos PVM sgskaitos faktiros laikomos originaliomis ir popierinés sgskaitos
Pirkéjui nesiunCiamos iSskyrus atvejus, kai to atskirai paprasoma rasStu. Jeigu sgskaity siuntimo
adresas pasikeis, Salis, kurios adresas pasikeité, apie tai informuos kitg Salj rastu ne véliau kaip
prie$ 5 darbo dienas. Salys toliau atsakingai dirbs su sgskaitomis taikomy jstatymy nustatyta tvarka
ir uztikrins elektroninés sgskaitos kilmeés autentiSkuma, turinio vientisumg ir jskaitomuma.

5.5. Pirkéjas uz faktikai pateiktg elektros energijos kiekj per ataskaitinj laikotarpj — ménes;j,
apmoka Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieniy nuo PVM sgskaitos faktdros iSraSymo datos
| Sutarties 14 skyriuje Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg. Esant jsiskolinimui tarp Pirkéjo ir Tiekéjo,
pirmenybé teikiama atsiskaitymui prieSpriesSiniy vienarasiy reikalavimy jskaitymo badu. Jei mokéjimo
terminas sutampa su banky nedarbo dienomis, mokéjimas turi bati jvykdytas prie$ tokias dienas.

5.6. Pirkéjui ar Tiekéjui nutraukus Sutartj, atsiskaitoma uz faktiSkai pateiktg elektros energijos
kiekj iki Sutarties nutraukimo momento.

5.7. Jeigu Tiekejas veluoja patiekti elektros energijg ar istaisyti jos kokybinius trikumus, Pirkéjas
nuo kitos dienos Tiekejui skaiCiuoja 0,05 (penkias Simtgsias) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nepatiektos elektros energijos ar elektros energijos
su tradkumais kainos, jskaitant PVM, jei jis SutarCiai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy
skai€iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo laiku nepatiektos elektros energijos ar
elektros energijos su trikumais kainos (kuri apskaiCiuojama vadovaujantis praéjusio ménesio
suvartojimo duomenimis), jskaitant PVM, jei jis Sutaréiai taikomas. Sis punktas netaikomas, kai
Pirkejas elektros energija apripinamas bent vienu i8 dviejy nepriklausomy elektros Saltiniy arba




Tiekéjas negaléjo kontroliuoti, numatyti bei uZkirsti kelio auk&€iau paminéty aplinkybiy ir/ ar jy
pasekmiy atsiradimui ar jos atsirado ne dél jo kaltés. Sios Sutarties tikslais nustatoma, kad:

5.7.1. Normalaus rezimo atveju, Perdavimo paslauga Pirkéjo objektui teikiama iki Pirkéjo elektros
tinkly turto nuosavybeés ribos, pagal Tiekéjo patvirtintg normaliy sujungimy schema;

5.7.2. Remontinio rezimo atveju, Tinkly naudotojo objektas (-ai), gali bati prijungti prie mazesnio
kiekio Saltiniy, nei numato normaliy sujungimy schema (Siuo atveju prie vieno $Saltinio). Remontinio
rezimo laikas, trukmé nustatoma derinant paraiSkg darbams. ParaiSka suprantama, kaip tai
apibréZzia Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos patvirtinti Dispecerinio elektros energetikos
sistemos valdymo nuostatai (aktuali redakcija);

5.7.3. Avarinio rezimo atveju, jvykus avarijai, gedimui ar sutrikimui elektros perdavimo tinkluose,
Tiekéjas sieks atkurti Perdavimo paslaugos teikimg Pirkéjo objektui bent remontiniu rezimu per
maksimaliai trumpa laika.

5.8. Jeigu Pirkéjas nustatytais terminais neatsiskaito su Tiekéju, jis moka Tiekéjui 0,05 (penkias
Simtgsias) proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelstg dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

5.9. Pirkéjui véluojant atsiskaityti uz pateiktg elektros energijg daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo termino sgskaitai sumokéti pabaigos, Tiekéjas, vadovaudamasis elektros energijos tiekimg ir
vartojimg reglamentuojanciais teisés aktais, pries 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pirkéja, turi
teise visiSkai nutraukti ar apriboti Pirkéjui elektros energijos tiekimg iki bus padengtas jsiskolinimas.
Pirkéjui neatsiskaiCius per 10 (deSimt) dieny nuo elektros energijos teikimo nutraukimo ar apribojimo,
Tiekéjas turi teise vienasaliSkai ne teismine tvarka nutraukti Sutartj. Toks nutraukimas nepanaikina
Pirkéjo pareigos sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pateiktg elektros energijos kiek|.

5.10. Salys susitaria, kad $ios Sutarties maksimali verté yra 600.000,00 EUR (Se$i Simtai
tokstanciy eury ir 00 ct) be PVM.

6. SUTARTIES TERMINAS

6.1. Sutartis laikoma sudaryta jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir jsigalioja ne anksé&iau
nei 2022 m. sausio 1 d. ir galioja 36 (trisdeSimt SeSis) mén. nuo jos jsigaliojimo dienos.

6.2. Sutartis gali bti nutraukta anks&iau nustatyto termino Saliy radytiniu susitarimu.

6.3. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, kai elektros energijos tiekimas tampa nebereikalingas
arba nebetenkina Pirkéjo poreikiy. Apie Sutarties nutraukimg Tiekéjas jspéjamas rastu pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

6.4. Jeigu Pirkéjas laiku neatsiskaito uz suteiktas Paslaugas, nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy ar
pazeidzia jstatymy nuostatas ir po rastiSko Tiekéjo pareikalavimo per protingg terming, bet nevéliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pareikalavimo gavimo dienos pazeidimy nepasalina, Tiekéjas
turi teise ne teismo tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu praneSes Pirkéjui ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny.

6.5. Tiekéjas turi teise nutraukti Sig Sutartj, jei Pirkéjas nesilaiko Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy, arba Tiekéjas nebegali teikti Pirkéjui Sutartyje numatyty paslaugy. Apie Sutarties
nutraukima kita Salis jspéjama rastu prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

6.6. Taip pat Salys susitaria, kad vienai i§ Saliy pageidaujant, Sutartis gali bati vienasaliskai
nutraukta anksciau jos galiojimo termino pabaigos, pateikus kitai Saliai pranesimg apie Sutarties
nutraukimg ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

7.1. Salys viena kitai atskleis bet kokio pobiidzio informacijg (Zodine, rasytine arba iSreikstg bet
kokia kita forma, jeigu su informacija galima susipazinti vizualiai ar panaudojant technines
priemones), kuri yra batina Saliy prisiimty jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui (toliau -
Informacija). Informacija apima bet kokig rasytine ir / ar Zoding informacijg tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusig su Salimis, kitomis Saliy grupiy jmonémis ar jy sutartinémis $alimis, kurig Salys bet kokiu
bddu tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai pateikia viena kitai arba kurig jos gauna kitu badu vykdant Sig
sutartj. Informacija skirta ir gali bati naudojama iSimtinai tik Saliy interesams. Salys pripazjsta, kad
Informacija, kurig jos gaus pagal Sig Sutartj, yra konfidenciali, iSskyrus tuos atvejus, kai Sioje
Sutartyje aiskiai yra nurodyta kitaip.

7.2. Salys nebus jpareigotos saugoti bet kokig Informacija, jeigu:



(i) 8i Informacija yra arba tapo vieSai Zinoma, bet ne dél to, kad buvo atskleista jgaliojimy
neturin€io asmens ar pazeidziant Sig Sutartj;

(i) Si Informacija yra gauta iS treCiosios Salies, kai toks atskleidimas nepazeidzia jokiy
konfidencialumo jsipareigojimuy;

(iii) Salys rastu pranesa viena kitai, kad konkreti informacija néra laikoma konfidencialia. Jei kyla
abejoniy, ar konkreti informacija yra konfidenciali, Salys privalo tokig informacijg laikyti ir su ja elgtis
kaip su konfidencialia informacija iki Salys viena kitai neprane$a priesingai.

7.3. Kiek tai susije su pagal $ig Sutartj atskleidziama Informacija, Salys, jskaitant visus jy
darbuotojus, privalo:

(i) laikyti (saugoti ir naudoti) Informacijg laikantis pagal protingumo principg taikytiny, Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty konfidencialumo uZtikrinimo priemoniy, apsaugant Sig
Informacijg nuo neteiséto panaudojimo, perdavimo, atskleidimo ar neteisétos prieigos prie jos. Salys
neturi teisés kopijuoti ar fiksuoti, saugoti savo sistemose Informacijos, jei tai néra pagrjstai reikalinga
Siai Sutardiai vykdyti. Salys nedelsdamos privalo informuoti viena kitg apie visus informacijos
apsaugos reikalavimy pazeidimus ar neteisétg Informacijos atskleidimg ar naudojima;

(ii) Informacijg ar jos dalj atskleisti tik tiesiogiai su Informacijos atskleidimo tiksly jgyvendinimu
susijusiems Saliy darbuotojams ir kitiems asmenims (jskaitant auditorius, konsultantus ir
subrangovus), kurie privalo bati tinkamai jpareigoti laikytis tokiy paciy konfidencialumo reikalavimy
ir neatskleisti jos bet kokiems kitiems asmenims visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir informacijos
apsaugos laikotarpj po Sutarties pasibaigimo / nutraukimo. Salys prisima visg atsakomybe uz
asmeny, kuriems buvo suteikta prieiga prie Informacijos, veiksmus ir neveikima, jskaitant finansine
atsakomybe.

7.4. Salys gali bet kokiu metu nutraukti viena kitai priéjimg prie Informacijos. Informacija yra
laikoma Saliy nuosavybe ir, esant atitinkamam atitinkamos Salies pradymui, kita Salis privalés
grazinti visg bet kokiose materialiose laikmenose, jskaitant ir elektronines laikmenas, turimg
Informacijg atitinkamai Saliai arba, jos nurodymu, privalés visg Informacijg sunaikinti.

7.5. Jeigu kuri i$ Saliy prarasty ar netinkamai, nesilaikydama $ioje Sutartyje nustatytos tvarkos
atskleisty kitos Salies Informacijg, ji apie tai privalés nedelsiant pranesti tai Saliai, ir déti visas
galimas pastangas susigrazinti prarastg ar neteisétai, be pagrindo atskleistg Informacija.

7.6. Pasibaigus $ios sutarties galiojimo laikotarpiui, Salis kitai Saliai rastu pareikalavus, privalo
tiek, kiek tai yra prakti§kai jmanoma, sunaikinti arba graZinti viena kitai visg kitos Salies turimg
Informacijg, nepriklausomai nuo to, ar tokia Informacija buaty dokumentuose, straipsniuose,
bréziniuose, aprasymuose, schemose ar iSreikSta, saugoma kita forma, taip pat ir minéty dalyky
kopijas, jei Sioje sutartyje nenurodyta kitaip.

7.7. Salys jsipareigoja Informacijg i$laikyti paslaptyje visg $ios Sutarties galiojimo laikotarpj ir dar
10 (deSimt) mety nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos / nutraukimo ar paslaugy suteikimo, jeigu
Sios Sutarties Salys nesusitars kitaip rastu.

7.8. Salis tycia ar neatsargiai, aktyviais veiksmais ar neveikimu atskleidusi Informacijg bet kuriam
tre¢iajam asmeniui ar praradusi Informacijg, privalés atlyginti kitai Saliai visus dél Informacijos
atskleidimo ar / ir praradimo patirtus nuostolius.

7.9. Tais atvejais kai $ios sutarties tinkamam vykdymui batina atskleisti vienos Salies komercine
(gamybine) paslaptj ar kitg ypatingai konfidencialig informacijg arba kurios nors kitos vienos Salies
grupés jmonés konfidencialig informacijg tarp Saliy gali bati sudaroma atskira konfidencialumo
sutartis.

8. DEL VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO

8.1. Salys supranta, kad Akciné bendrové ,ORLEN Lietuva“ yra susijes asmuo su PKN ORLEN
S.A., kuriai taikomi konfidencialumo reikalavimai ir kurios yra susijusios su kapitalo rinka, kurig
reglamentuoja 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas arba MAR reglamentas) ir
kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos
2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB.

MAR reglamento tekstas, su kuriuo Salys yra susipaZinusios, skelbiamas Interneto puslapyije:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0596&from=lt.




8.2. Salys privalo laikytis Akcinés bendrovés ,ORLEN Lietuva“ bei PKN ORLEN S.A. viesai
neatskleistos informacijos apsaugos, aprasSytos MAR reglamente, procedary, jei jom vykdant Sutart;
tampa zinoma vieSai neatskleista informacija.

8.3. Jeigu kyla abejoniy dél informacijos naudojimo ar paskelbimo teisétumo, Salis i$ anksto turi
kreiptis | Akcine bendrove ,ORLEN Lietuva“ dél ketinimo bet kokiu bidu panaudoti ar atskleisti
informacijg ir gauti jos sutikimg tiek dél naudojimo ar paskelbimo, tiek ir dél ketinamos naudoti ar
paskelbti vieSai neatskleistos informacijos turinio, t.y. Salis kartu su pradymu privalo pateikti vie$o
praneSimo projekta, kuriame bity naudojama Si informacija.

9. DEL ASMENS DUOMENY APSAUGOS

9.1. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos $ig Sutartj ir jos pagrindu prisiimtus
jsipareigojimus, grieztai laikosi visy Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

9.2. Verslo kontaktai, sutarties vykdytojy kontaktai, vardai ir pavardés, el. pasto adresai ir telefonai
gauti Saliy vykdant sutartj, kiekvienos i§ Salies yra tvarkomi sutarties vykdymo/administravimo tikslais
pagal ES 2016/679 Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (BDAR) ir Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimus.

9.3. Salys viena kitai patvirtina, kad turi teise gauti viena i$ kitos atlyginimg uz visa, dél vienos i$
Saliy kaltés sukelto Asmens duomeny jstatymy pazeidimo, patirtg zalg pagal ES 2016/679 Bendrojo
duomeny apsaugos reglamentg (BDAR) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymus.

10. DEL TARPTAUTINIY RIBOJANCIY PRIEMONIY IR SANKCIJY

10.1. Salys patvirtina, kad Sutarties vykdymas atitiks Jungtiniy Tauty, Jungtiniy Amerikos Valstijy,
Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytus reikalavimus dél tarptautiniy
ribojanCiy priemoniy ir sankcijy jgyvendinimo.

10.2. Saglygos, nurodytos 10.1 punkte pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

11. DEL KOVOS SU KORUPCIJA NUOSTATY

11.1. Kiekviena i§ Saliy, jskaitant jy dukterines bendroves ir atstovybes, patvirtina, kad
vykdydama $ig Sutartj imsis visy deramy priemoniy ir laikysis visy Salims taikomy Europos
Sajungoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés normy, reglamentuojanciy kova su korupcija.

11.2. Be to, kiekviena i$ Saliy patvirtina, kad vykdydama $ig Sutartj laikysis visy Salims taikomy
etikos normas ir kovg su korupcija reglamentuojanciy teisés akty ir vidaus taisykliy reikalavimy
atsiskaitymo pagal sandorius, sgnaudy ir iSlaidy, interesy konflikto, dovany teikimo ir pri€mimo bei
anoniminio praneSimo apie pazeidimus ir jy iSaiSkinimo atzvilgiu.

11.3. Salys uztikrina, kad, kiek joms Zinoma, sudarydamos ir vykdydamos $ig Sutartj nei viena i$
Saliy ar jy savininkai, akcininkai, dalininkai, valdybos nariai, direktoriai ir kiti darbuotojai, subrangovai
arba joks kitas jy vardu veikiantis asmuo nemokéjo, nesillé ar nezadéjo mokéti ir nedavé leidimo
tokiam mokéjimui, taip pat jsipareigoja nemokéti, nesidlyti ir nezadéti bei neduoti leidimo mokéjimui
ar kitokiam |éSy/turto perdavimui, kuris traktuojamas kaip finansinis ar kitoks atlygis arba nauda,
tiesiogiai arba netiesiogiai skirta:

(i) Salies valdybos nariui, direktoriui ar kitam darbuotojui arba atitinkamos Salies arba jos
valdomos ar dukterinés bendrovés atstovui;

(i) valstybés tarnautojui, kuris suprantamas kaip fizinis asmuo, vykdantis vieSasias funkcijas,
kuriy reikSme apibrézia teisiné sistema Salies, kurioje vykdoma 8&i Sutartis, ar kurioje jregistruotos
Saliy buveinés, arba Saliy valdomy ar dukteriniy bendroviy arba atstovybiy buveinés;

(iii)  politinei partijai, politinés partijos nariui ar kandidatui j valstybés tarnybg;

(iv) atstovui ar tarpininkui kaip atlygj uz mokéjimus bet kuriam i$ pirmiau jvardyty asmenu; ir

(v) bet kuriam kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui, tiek tiesiogiai, tiek per savo Saliy valdomas
ar dukterines bendroves siekiant veiksmy, kuriais bOty sukurtos bet kokios su jstatymais
nesuderinamos privilegijos, kai tokiais veiksmais pazZeidziami ar pazeisti Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimai kovos su korupcija atzvilgiu.



Apmokejimas uz darbus, paslaugas ar prekes pagal sutartj nelaikomas finansiniu atlygiu ar kita
nauda, tiesiogiai ar netiesiogiai skirta pirmiau nurodytiems asmenims.

11.4. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie $ios dalies nuostaty paZeidimo
atvejus. RaSytiniu Salies pareikalavimu kita Salis jsipareigoja teikti informacijg ir atsakymus j kitos
alies pagrjstus klausimus, susijusius su Sutarties vykdymu pagal $io skirsnio nuostatas. Saliai
atsisakius bendradarbiauti (neteikiant informacijos, neatsakant j klausimus ir pan.), kita Salis turi
teise nutraukti Sutart] ir reikalauti sumokeéti 5 000 eury netesybas.

11.5. Tinkamam $§iame skirsnyje nurodyty jsipareigojimy vykdymui Salys savo darbuotojams
suteiks galimybe anonimiSkai pranesti apie pazeidimus: (i) elektroniniu pastu, naudojantis
Bendrovés anoniminiy praneSimy apie pazeidimus sistema, adresu: anonim@orlenlietuva.lt, ir (ii)
kitos Salies el. pasto adresu: Iginfrastruktura@litrail.It.

11.6. Jtarus, kad bet kurios i§ Saliy atstovy veikla, susijusi su $ia Sutartimi, gali turéti korupcijos
pozymiy, Salys jsipareigoja bendradarbiauti tokiy atvejy aplinkybéms iSsiaiskinti.

12. DEL VERSLO PARTNERIY FINANSINES BUKLES PASIKEITIMO

12.1. Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 72 val., turi informuoti rastu Akcine bendrove
LORLEN Lietuva“ apie esminius Salies finansinés biklés pasikeitimus, galingius turéti jtakos
Sutarties vykdymui, ir nacionaliniy ar tarptautiniy sankcijy pritaikymg Saliai ar jos akcininkams bei
akcininky akcininkams, jy valdyby nariams ar vadovames.

13. KITOS SALYGOS

13.1. Nei viena Salis neatsako uz savo prievoliy nevykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas buvo
sglygotas nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), kurios Salis negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
galima jos numatyti, arba iSvengti, arba jveikti tos aplinkybés ar jos pasekmiy.

13.2. Salys apie nenugalimos jégos aplinkybes rastu pranesa viena kitai per 3 (tris) darbo dienas.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pranesusi
rastu, turi teise nutraukti Sutart;.

13.3. Nuostoliai, patirti dél kurios nors i§ Saliy veiklos, nurodytos $ioje Sutartyje, nustatomi ir
atlyginami elektros energijos tiekimg ir naudojimg reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.
Jei Pirkéjas virSijo Tiekéjo leistingjg naudoti sutartine galig, taip pat nustatytg galig, taikant ribojimo
grafika, arba savavaliSkai prijungé elekiros jrenginius, Tiekéjas, vadovaudamasis EETNT
taisyklémis, turi teise apskaiCiuoti suvartotos elektros energijos kiekj pagal prijungty elektros
jrenginiy jrengtajg galig naudojant perskaiCiavimo laikotarpiu galiojusius tarifus, o Pirkéjas privalo su
tokias perskaiciavimais sutikti.

13.4. Pirkéjas, norédamas padidinti elektros jrenginiy jrengtajg galig arba pakeisti elektros
energijos tiekimo patikimumo kategorija, privalo gauti iS Tiekéjo naujas elektros tiekimo technines
salygas.

13.5. Tiekéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui | treCiyjy asmeny
jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai.
Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teises akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti,
Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkejo praSyme nurodytg terming.

Tais atvejais, kai Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant,
bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo | treciyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju bus
numatyta, jog Sioje Sutartyje parduodama elektros energija yra reikalinga tiek Pirkéjui, tiek ir / ar
pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam GOkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sig Sutartj, teises ir pareigas ar
jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo sglygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj.



Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo | tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
vykdoma pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme taikyting teise.

13.6. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
draugiSkomis abiejy Sutarties Saliy pastangomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teisme pagal Tiekéjo
registruotos buveinés vieta.

13.7. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie yra surasyti rastu ir
patvirtinti abiejy Saliy atstovy parasais, i§skyrus atvejus, kai kei¢iama parduodamos elektros
energijos kaina, kaip tai nustatyta Sutarties 5.3 p. ar pasikeitus Saliy rekvizitams. Sutarties
pakeitimai ir papildymai dél parduodamos elektros energijos kainos ar Saliy rekvizity pasikeitimo
Tiekéjo gali bati persiysti elektroninio ry$io priemonémis ir yra pripaZjstami galiojanéiais ir Salys
originalais nesikeitia, nebent atskiru atveju susitarty kitaip.

13.8. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai, ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.9. Sutarties skyriy pavadinimai nhaudojami dél patogumo, todél jais negali blti vadovaujamasi
aiSkinant Sutartj.

13.10. Sutarties tekstas suradytas vienaskaita (daugiskaita) turi bati suprantamas ir kaip
daugiskaita (vienaskaita), taip pat vyriSkosios ir moteriSkosios giminés neatitikimai neturi bati
vertinami, jeigu to nereikalauja kontekstas.

13.11. Sutartis Salims turi jstatymo galia ir laikoma, kad $i Sutartis jpareigoja atlikti ne tik tai, kas
tiesiogiai joje numatyta, bet ir visa tai, kg lemia Sutarties esmé ar Lietuvos Respublikos teisés aktai.

13.12. Visi kiti Saliy atsakomybés atvejai, taip pat klausimai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity teisés akty normomis.

13.13. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti,
kad bty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

13.14. Visi Sutarties vykdymo klausimai sprendzZiami per Sutarties 2 priede nurodytus
kontaktinius asmenis. Pasikeitus S$iems asmenims, Salys el. pastu informuoja viena kita.

_13.15. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.
14. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas: Pirkéjas:
Akciné bendrové ,ORLEN Lietuva“ AB ,LTG Infra"

Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., Gelezinkelio g. 2,

89453 Mazeikiy r. sav. LT-02100 Vilnius

Jmonés kodas 166451720 Jmonés kodas 305202934

PVM kodas LT664517219 PVM kodas LT100012666211
A.s. LT24 7044 0600 0000 4128 A.s.LT21 7300 0101 5917 5126
AB SEB bankas Swedbank AB
Tel.: +370 443 92076, Tel.: +370 5 2693353

Faks. +370 443 92607 Faks. +370 5 2692128

_ Kontaktai sutarties ikdimui
Generalinis direktorius Digitally signed Generalinis direktorius
Michal Rudnicki by MICHAL Karolis Sankovski
RUDNICKI

................................ Diste:
Valdybos narys 2021.12.17

Marek Pawel Golebiewski 10:20:27 +02'00"
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Date: 2021.12.01



1 priedas
prie ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMO — PIRKIMO SUTARTIES

Elektros energijos tiekimo salygos ir elektros tinkly atsakomybés riby nustatymo aktas

Elektros energijos tiekimo tarpusavio santykiy nuostatai tarp Tiekéjo ir Pirkéjo tiekiant / vartojant
elektros energija.

1.Bendroji dalis

1.1. Su Siomis nuostatomis privalo susipazinti Saliy elektrotechninis personalas. Kiekvienos Salies
atsakingas elektrotechninis personalas turi bati kompetentingas (turéti atitinkamus pazyméjimus ir leidimus),
atlikti atitinkamus darbus, atsakyti uz atlikty darby kokybe bei darby sauga, susijusig su atliekamais darbais.

2. Atsakomybés riba

2.1. Atsakomybés riba tarp Tiekéjo ir Pirkéjo yra maitinanciy ar nueinanciy elektros jrenginiy linijy
gnybtai, kuriy schema pateikta Eksploatavimo ir atsakomybeés riby akte Nr. 1.

3.Operatyvinis aptarnavimas

3.1. Operatyvinius perjungimus Tiekéjas ir Pirkéjas atliecka savo atsakomybés ribose. Operatyviniy
perjungimy klausimais Pirkéjas privalo laikytis Tiekéjo nurodymy ir pavedimy.

3.2. Jei operatyviniai perjungimai (schemy pakeitimai) gali turéti jtakos kitos Salies jrenginiy darbui, tai
Salys vykdo juos, prie$ tai operatyviniy pokalbiy metu tarpusavyje susiderine savo veiksmus.

3.3. Salys pateikia viena kitai atsakingy asmeny (toliau — Asmenys) sagradus ir kontaktinius telefony
numerius, asmeny, turiniy teise vesti operatyvinius pokalbius dél linijy jjungimo/atjungimo, tiekimo / ar
vartojimo bei kity eksploatacijos klausimy, maitinanciy elektros jrenginius.

3.4. Kiekvieny kalendoriniy mety pradzioje (iki sausio ménesio 31 d.) ir mety eigoje, jei pasikeité Saliy

Asmeny sgrasas ir/ar kontaktiniy telefony numeriai, Salys rastu informuoja viena kitg atitinkamai i$siunciant
AT sdresars

.5. Paraiskas del elektros jrenginiy atjungimo Tiekéjo ir Pirkéjo asmenys, turintys teise duoti paraiskas
atjungimui, perduoda vieni kitiems prie$ vieng darbo dieng iki 11.00 val.

3.6. Elektros jrenginiy technologinj / dispecerinj valdyma ir technine priezidrg savo atsakomybés ribose
Pirkéjas vykdo vadovaudamasis valstybés institucijy patvirtintomis ,Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo
taisyklémis®, ,Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklemis®, ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius
taisyklémis®, ,DispeCerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostatais® bei kitais galiojanCiais
norminiais dokumentais.

3.7.Pirkéjas privalo leisti Tiekéjo atstovams, matuoti naudojamg elektrine galig, jtampos dyd;,
kontroliuoti kitus elektros energijos parametrus, apzidreti Pirkéjo teritorijoje esancius elektros jrenginius,
apzidreti ir tikrinti elektros apskaitos prietaisus (jei tokie yra). Tais atvejais, kai jtariama, kad Pirkéjas vartoja
elektrg pazeidZiant Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisykles, leisti Tiekéjo atstovams tikrinti Pirkéjo
eksploatuojamus elektros jrenginius. Jei Pirkéjas neleidzia Tiekéjui atlikti Siame punkte nurodyty veiksmuy, arba
patikrinimo metu nustatyta, kad pazeisti Sios Sutarties reikalavimai, Tiekéjas pries 24 valandas jspéjes Pirkéja,
turi teise visai arba i$ dalies nutraukti Pirkéjui elektros tiekima.

4. Avariniy situacijy likvidavimas

4.1. ISsijungus jtampai j Pirkéjo atsakomybes ribose esancius elektros jrenginius i$ Tiekéjo puseés,
Tiekéjo operatyvinis elektrotechninis personalas, jvertings situacija, turi teise be perspéjimo jjungti jtampa.

4.2. ParaiSkg avariniam jrenginiy atjungimui, Tiekéjas ir Pirkéjas privalo priimti ir jvykdyti bet kuriuo paros
metu.

4.3. Susidarius situacijai, kai batina imtis neatidéliotiny priemoniy avarijai iSvengti arba jai likviduoti,
Tiekéjas turi teise atjungti atitinkama Pirkéjo maitinan€ig linijg be perspéjimo. Apie atjungimg Tiekéjas privalo
informuoti Pirkéja.




Neskelbiamy deryby Specialiyjy salygy 2 priedas ,Pasitlymo forma“

Akciné bendrové ., ORLEN Lietuva“

Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., 89453 Mazeikiy r. sav.
Tel.+370 443 92121, E-pastas: post@orlenlietuva.lt
Iregistruota Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre

Juridinio asmens kodas 166451720. PVM mokétojo kodas LT664517219
(Tiekéjo pavadinimas)

AB ,Lietuvos gelezinkeliai*

PASIULYMAS
DEL ELEKTROS ENERGIJOS PIRKIMO — PARDAVIMO IR ELEKTROS PERSIUNTIMO
PASLAUGU PIRKIMO

2021-09-08

Ny D2(13.2-1)-2148

(Data)

Mazeikiu g. 75, Juodeikiu k., 89467 Mazeikiy r. sav.

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-
ai)

Akciné bendrové ,ORLEN Lietuva“

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiialyma teikia fizinis

asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.) 166451720
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo
kodas (-ai) LT664517219

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
pasitlymg teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el.
pastas

Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., 89453 Mazeikiy r.
sav., Tel. +370 443 92121, E-pastas:
post@eorlenlietuva.lt,

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario
banko pavadinimas, banko kodas, sgskaitos Nr.

AB SEB bankas, Banko kodas 70440, A.s. Nr.
LT24 7044 0600 0000 4128

Asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas,
pavardé, pareigos

Generalinis direktorius Michal Rudnicki
Valdybos narys Marek Pawel Golebiewski

Asmens, atsakingo uz pirkima, vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pastas

e

2. INFORMACIJA APIE /UKIO SUBJEKTUS IR/ SUBTIEKEJUS

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:



Neskelbiamy deryby Specialiyjy salygy 2 priedas ,Pasitlymo forma*“

Eil. Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. pavadinimas’ perduodamos vykdyti vykdyti pirkimo objekto
subtiekéjui, apraSymas dalies nuo pasiulymo
kainos su PVM (pildoma,
jei akio subjektas vykdys
sutartj)
2.

3. PASIULYMO KAINA

Pasiulymo kaina (be 619.380.00 EUR (nurodyti suma skaiciais ir mokéjimo
PVM) valiutg )

PVM* (nurodyti 130.069.80 EUR (nurodyti suma skaiciais ir mokéjimo
procenta) 21 proc. valiutg )

z:as; ?f:!ll;:]nook:a:?:os (be y 37/731‘ 4;19, 80 EUR (nurodyti suma skaiCiais ir mokéjimo
PVM) ir PVM suma)? a

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Pastaba. Parduodamos elektros energijos kaina kei¢iama pasikeitus bet kuriai i$ pateikty elektros
energijos kainos sudedamujy daliy, remiantis Vyriausybés bei Valstybinés energetikos reguliavimo
tarnybos nutarimais. Auksciau pateiktos kainos nurodytos vadovaujantis 2021-09-01 duomenimis.

4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:

Prisegtos bylos Ar Paaiskinimas,
(failo) dokumentas | kokia konkreti
Eil.Nr. Dokumentas pavadinimas konfiden- informacija
cialus? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
1. EBVPD EBVPB.pdf Ne
Kompetentingy institucijy
tvarkomy jungtiniy duomeny
2. e .. et p'rk."m! Pazyma.pdf Ne
proceddroje dalyvaujantj
tiekéja  (juridinj asmenj)
pazyma
3 2021-09-08 Jgaliojimas Igaliojimas.pdf Ne
) Nr.TV11(1.18-1)-230

1 Tiekejas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taciau neprivalo nurodyti
konkreciy subtiekejy, jeigu jie néra zinomi.

2 | ,Pasialymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty
reikalavimus.

2



Neskelbiamy deryby Specialiyjy salygy 2 priedas ,Pasitlymo forma*“

Pasirasydamas $§j pasitlyma, tvirtintu, kad:
1) pasiulymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
5) mes esame / nesame (nereikalingg iSbraukti) laikomi asocijuotais (susijusiais) su LTG pagal
Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos
Respublikos pridéetinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio
jstatymy) nuostatas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, para$as)





